
公式掲示板

Day 3 Long distance
(IOF World Ranking Event)

Additional information



2マップ方式のクラス 2-map system classes

ÅM21E1・M21E2、W21E、M21Aクラスは地図が両面に印刷されている2マッ
プ方式です。

ÅThe M21E1, M21E2, W21E, and M21A classes use a two -map system with 
maps printed on both sides.



地図記載の訂正 Correction of Map Entries

Å一般クラスの地図にはフィニッシュ閉鎖が16:00と記載されていますが、

正しくはԁ ϼжІχТϰИАЄв ₵ψ14:40です。

ÅThe map for the general class lists the finish closure time as 16:00,

but the correct finish closure time for the general class is 14:40 .

14:40

<競技地図の一部>

<Part of the Competition Map>



コントロール位置説明の訂正
Correction of control description

Å155番のコントロール位置説明に誤りがありました。

地図に記載されているものとスタート２分前に配布する位置説明カードとも

に誤りがあります。

ÅThere was an error in the control position description for No. 155.

Both the information on the map and the description card distributed two

minutes before the start contain errors.

正 correct誤 wrong



サンプル写真 Sample picture

Å403 開けた荒地 Rough open land



サンプル写真 Sample picture

Å405 森 Forest



サンプル写真 Sample picture

Å406 薮(速度低下) Vegetation, slow running



サンプル写真 Sample picture

Å407 薮(速度低下、見通し良好) Vegetation, slow running, good visibility



サンプル写真 Sample picture

Å408 薮(走行困難) Vegetation, walk



サンプル写真 Sample picture

Å409 薮(走行困難、見通し良好) Vegetation, walk, good visibility



特殊記号 Special symbols

Å530 目立つ人工特徴物(○) Prominent man -made feature - ring

炭焼き窯跡 Charcoal burning ground



特殊記号 Special symbols

Å530 目立つ人工特徴物(× ) Prominent man -made feature - ×

わな Cage trap 地図看板 map board



遭難防止テープ Distress Prevention Tape

Åテレインの端の一部には以下のような紫テープが巻かれています。地図上に
は 708 立入禁止の境界 Out-of-bounds boundary として表記されています。
越えないように注意してください。

Some sections along the edge of the 
terrain are marked with purple tape . 
On the map, these are labeled as 708 
Out-of-bounds boundary. 
Please be careful not to cross them.



ウォーミングアップエリア Warm-up area

Åウォーミングアップエリアの境界には緑テープが巻かれています。地図上に
は表記されていませんが、越えないように注意してください。

Green tape marks the boundary of the 
warm-up area.
Although not shown on the map, 
please be careful not to cross it.



落下防止テープ Fall Prevention Tape

Å急な斜面の上部に以下のような青色テープが巻いてあります。地図上には表
記されていませんが、危険ですので越えないように注意してください。

At the top of the steep slope, blue tape
is wrapped as shown below. 
Although not marked on the map, 
please be careful not to cross it as it is 
dangerous.



テレイン内での注意 Caution within the terrain

Åテレインの中に以下のような境界標、見出し標が設置されています。見つけ
ても踏んだり動かしたりしないようにお願いします。

ÅThe following boundary markers and signposts are installed within the 
terrain. Please refrain from stepping on or moving them if you find them.

boundary markers signposts



返金・徴収者リスト Refund/Collection List

Å以下の方々は返金、または追加徴収があります。受付までお越しください。

(敬称略)

ÅThe following individuals are subject to refunds or additional charges. 
Please come to the reception desk. (Titles omitted)

小林 岳人

Au Daryl

Man Yu 

藤澤 達也

阿部 悠

石橋一真

舩門哲生

Yu Feng



裁定委員 (敬称略) Jury (Titles omitted)

谷川 理恵 Rie TANIKAWA         (京都OLC)   W21E

深川 陽平 Yohei FUKAGAWA    (朱雀OK)     M35A 

愛馬 庸雅 Tsunemasa AIBA      ( OLCレオ)   M65A
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